LANAFORM®

Washing instructions
The viscoelatic cushion : clean the cushion using a damp cloth and
soap. Do not immerse the cushion.

The case (80% cotton —20% polyester) : remove the cushion cover. Hand
wash or machine wash with cold water and soap. Do not use bleach.

Lay out flat to dry or place in the dryer and select the «delicate
programme » setting. Iron at low temperature.

Instructions de lavage

Le coussin viscoélastique : nettoyer le coussin avec un chiffon humide
et du savon. Ne pas immerger le coussin.

La housse (100% coton) : Enlever la housse du coussin. Laver a la
main ou en machine a I'eau froide avec du savon. Ne pas utiliser

d'eau de javel. Laisser sécher a plat ou dans le séchoir en utilisant la
fonction «programme délicat». Repasser a basse température.

Wasinstructies
Het vischoelastische kussen : het kussen schoonmaken met een
vochtige doek en zeep. Het kussen niet doornat maken.

De sloop (80% Katoen-20% polyester) : haal de sloop van het kussen.
Met de hand wassen of in de machine met koud water en zeep. Geen
bleekwater gebruiken. Plat laten drogen of in de droogkast op het
programma « delikaat ». Strijken op een lage temperatur.

Instrucciones de lavado

El cojin viscoeldstico ; lavar el cojin con un trapo himedo y con jabon.
no No sumegir el cojin.

La funda (80% algodén-20% poliéster) : Quitar la funda del cojin.
Lavar a mano 0 a maquina en agua fria con jabén. No utilizar leji .
Dejar secar o secar en la secadora utilzando el programa de « ropa
delicada ». Planchar a baja temperatura.

Waschanleitung

Viskoelastisches Kopfkissen : das Kissen mit einem feuchten Tuch und
seife reinigen. Nicht in Wasser tauchen.

Schonbezug (80% Baumwolle —20% polyester) : Den Schonbezug
vom Kissen abziehen. Mit der Hand oder in der Maschine mit kaltem
Wasser und Seife waschen.Keine Bleichlauge verwenden. Liegend
trocken lassen oder im Waschetrockner Programm « Feinwdsche »
Trocknen. Bei niedriger Temperatur biigeln.

Direttiva per il lavaggio

Il cuscino viscoelastica : pulire il cuscino con uno straccio umido e
sapone. Non immergere il cuscino nell'acqua.

La foreda (80% cotone-20%poliestere) : togliere la fodera, lavare a
mano 0 a mano o a macchina con acqua fredda e spone. Non usare
candeggina. Lasciare asciugare all ‘orizontale o nell‘asciugatrice usando
|a funzione di «programma delicato». Stirare a bassa temperatura.
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New Comfort

WHcTpyKuumn no ctupke:
I'Iop,ymKa 13 BUCKO3bl: YACTUTE NOAYLLKY C MOMOLLbIO BNaXXHOM
TPANKY 1 Mbina. He norpy»aitte noayLuky B BOAY.

HanepHuk (80% xnonka 1 20% nonu3ctep): BbITAHUTE HaNepHUK.
CTupaiiTe BpYYHYI0 UK B CTUPANbHOIA MaLLWHE, B XONOAHOI BOAe
¢ Mbinom. He ncnonb3yiite 6enu3ny. MoecsTe cywntbea wam
BbICYLUMTE B CYLUMAKE, UCMOAb3YA NPOrpaMMy AENMKATHOI CyLUKI.
[naguTb Npu HU3KOI Temnepatype.

Pranie
Poduszka wiskoelastyczna: czyscid poduszke za pomoca wilgotnej
szmatki i mydfa. Nie zanurzad poduszki w wodzie.

Poszewka (80% bawetna, 20% poliester): zdjad poszewke. Prad w
rekach lub w pralce w zimnej wodzie z dodatkiem mydta. Nie uzywad
chemicznych $rodkow czyszczacych.

Roztozong poduszke pozostawid do wyschnigecia lub wysuszyd w
suszarce uzywajac programu do tkanin delikatnych. Prasowad w
niskich temperaturach.

Upute za pranje
Visco-elasticni jastuk: operite jastuk pomocu vlazne krpe i sapuna. Ne
uranjajte jastuk u vodu.

Navlaka (80% pamuk — 20% poliester): skinite jastucnicu. Rucno ili
strojno pranje s hladnom vodom i sapunom. Ne koristite izbjeljivac.

PoloZite ga ravno za susenje ili stavite u susilicu i odaberite podeenje
“program za osjetljivo rublje”. Glacajte na niskoj temperaturi.

Pranje

Viskoelasticna blazina : oistile blazino z vlazno krpo in milom. ne
namakjte blazine v vodi

Prevleka ( 80 bpmbaza%-20%polyester) : odstranite prevleko. Ro¢no
ali strogno operite v hladni vodi in milu. Ne uporabljate belila.

Susite na ravni povrsini ali v susilnem stroju, kjer izberete program za
susenje obcutljivega perila. Likajte pri nizki temperaturi.

Thermoactive cushion

Mosasi utmutato

Viszkoelasztikus parna: a pdrndt egy nedves ruha és szappan
segitségével tisztitsa meg. Ne meritse vizbe a pamnat.

Huzat (80% pamut — 20% poliészter): tavolitsa el a parndrol a
huzatot. Mossa meg kézzel vagy mosdgépben hideg vizzel és
mosdszer segitségével. Ne hasznéljon fehéritdt.

Teritse ki széradni, vagy helyezze szaritogépbe és vdlassza a, kimélé
program” bedllitdst. Alacsony hémérsékleten vasalja.
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Pokyny pro prani

Viskoelastickd vypli: vyplii oistéte pomoci vihkého hadriku a mydla.
Neponofujte vyplii do vody.

Obal: (80 % bavina, 20 % polyester): sejméte obal z vypIné. Vyperte
rucné nebo v pracce pomoci studné vody a mydla. Nebélte.

Rozlozte a nechte uschnout nebo vysuste v susicce s programem
jemny textil”. Zehlete pi nizké teploté.

Pokyny pre pranie

Viskoelasticka vypli: vyplii ocistite pomocou vihkej handry a mydla.
Nepondrajte vyplii do vody.

Obliecka (80 % bavina — 20 % polyester): stiahnite obliecku z vypIne
vankusa. Vyperte ru¢ne alebo v précke v studenej vode s mydlom.
Nebielte.

Nechajte susit vystretd alebo suste v susicke a vyberte funkciu, jemné
textilie”. Zehlite pri nizkej teplote.
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